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1."' Servie.

0 MERCADOR.

Eis-nos pela segunda vez, bon-
dosos freguezes, 4 vossa disposigao !
Estamos assaz satisfeitos pelo bow
acolhimento que vos dignastes dar-
nos, favorecendo nos com a vossa
valiosa concurrencia, do que resul-
tou ler grande cunsumo as nossas
mercadorias, prova evidente de se-
rem ellas da mais recente moda,

Somos-vos gratvs pur termos
mals esta prova de benevolencia,

Cuidavao os — Mercantis e Es-
trellas que seriao elles 0s unicos se-
nhores do mercado, e [sriao livre-
menle o seu indigno monopolio ;
engaram-se mais uma vez;agora vi-
raoelles para quanto presta um bomn
— mercador—, que sabe manejar
convenienlemenle o 2.5 negocio,

Mercantiz e Estrellas Jde tal jaez
nunca assustaram a um mercador
disposto a enlerdar toda a qualita-
de de wmercadoria, e a coselos com
um suveldo e fio de mislhar de
modo que fiquem os objectus bem
apertados.

Pela primeira ver que os enfar-
damos derao urros de desespera-
dos que ficaram com as suvela-
das | —coitadinhos, tao cheios de
mazelas estao todos—mercantiz e
estrellas, que o ponto e tocar lies
para logo darem berros, quante
mais mettendo-se-lhes um suvel-
lao!

O misero=G/NHADOR =, esse
abjecto e infame enle, azorrague de
quem lhe paga, contenla-se em
descompor a lorto e diréito, Elesse
o costume dos wmalvados, homem

Desterro. — Domingo 1 de Setembro de 1861,

de sacco e botija,sem posigao, nem
merecimento; despresado de todas
as pessoas honestas do lugar. Se re-
cebe por ora alguns cumprimen-
tos ou zumbaias, ¢ porque ainda
carecem delle para szurragar os se.
us adversarios, ¢ logo que se deem
por satisfeitos, ou quando a cousa
vt Ihes enteand” Yo uito polos alge
beiras, dar-lhe hao um potape, ‘e
Ihe dirao: amigo ! quem quer criar
bezerrc, compra vaccs: cuide de
outra vida; volte a sua bealice, ¢
va vivendo ! £ bem que farao se tal
praticarem, por que a esse fubardo
nao ha iscas nem dinheiro que o
fartem. A miseravel muiher vive
da caridade das almas bem fazejas,
por que 0o monstro que a illudio,
trata-a peior do que umn sr. ¢ruel
duma escrava ma. Bastaisso, quan-
do nao livesse vutras pechas; para
merecer a execragao das pessoas
honelas. Breve vel o-hao lodos re-
ceber o premio dasua malvadez.

i 3&_.,,
Aos Sps. fornecedores.

Por nio desmentir a confianga

que em nos depositaes, e nao filtar
a lealdade e potnalidade que de-
vem caracterisar o mercador hon-
rado, éxpuzemos ao wmercado, se-
gundo as vossas ordens os objectos
constantes dos assentos de nossas
primeira negociagis e concorreo
para que ficasem os nossos arina=
zens desempachados das mercado-
rias— Gambas—, deixando assim
logar para coisas de valor. Mas
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jol e cumpridas as vossas ordens,
previnv-vos quea resprito d'esss
ridiculo, ascoroso, nujento e nau-
seabundo bichinho denominado
Gamba, que, como ssbeis, remetti
para o Muzeu de Roma, wada cons-
tard d'ora em disnte , em nossos
livros commerciaes, e alguns vo-
lumes que sinda ca ficaram ja la
loram como o livo para a poiite de
sannta Brbarbara, onde se f.z o
despejo, unico lugar que lhe com=
pete; por que tal € o despreso que
lhe volamos, e elle merece, (ue noy
pejamos de occuparmo-nos delle.
lsse abjecto quadrupede e apenas o
miseravel instrumento de meia du-
zia de—salados—, cobardes, que
040 tendo a coragem precisa para
ouvirem verdades duras em lroca
dos embustes, falsidades e desafu-
ros com que enchem os seus dous
pasquins, scorbertam se, com a ro-
la, suja e aviltante capa d'esse in-
digno foregido, para quem todos
os meios, ainda 0s mais ignobeis,
sao licitos,

Nao se enganaram com elle; é bi-
a0 para ludo— Deos os fez e o dia-
bo os unio.

Fagamos de conta que esse J, R.
(demelhor tempera) descompoe por
dinheiro, assim comw o J. R, elo-
gia por qualquer trapo velho, este
deverte a muita genle com sua st~
plicidede, e assim ganha a vida,
movendo sympathias, e excitando
riso, aquelle tambem diverte, po-
rem mais infeliz que o oulro pro-
duzindo odios que as vezes [he ren<
dem um par dé soccos—,e ambos
vivein—, 2




St meus caros furnccedores, vo-
te profundo despreco a esse miseras
vel: para seu bem merecido casti-
go basta-lhe 0 mao conceito em
gue € tido, os sobresaltos em que
vive, e as miserias que passa, e le-
vemos toda a nossa allengao a essa
quadrilha de—larapios—, assassi-
nos da reputsgao alheia, e que tao
prodigas sao em dar a gente de pro-
bidade, o que de facto e de direi-
to s6 a elles pertence.

Com estes assim ¢ que nos deve-
mos importar; mas com o misera-
vel lesta de ferro, com o despresi-
vel =ginhador=, com o avenlurei-
to, que quer fazer-se notavel pelas
descomposturas que passa a quan-
las o despresaon, para esse . . . .
um escarro no fucinho, ou uma
pasta de lama atirada com o botim.
Deixemol-0 a sua desgragada sorte,
e sirva-nos de vinganga a triste [i-
gurs yue em loda a parle, e emtre
nos tem feito. Deixai-o, nos vol-o
pedimos— nao vos sujeis tocando
no munturo.

—QeS—

A'o Compadre Joio
KFernardes.

Como lhe ia dizendo, meu caro
compadre Joao Fernandes, a gen-
le da classe iafima da socieda-
de ¢ que applaude as vossas qui-
chotadas. Eu sempre suppuz que
tomasseis juizo com a ligao que re-
rebestes da genle a quem rendieis
homenagem, de baixo de certa ve-
lhacaria (ca para noi que ninguem
nos ouve), prelendieis bigodeal-a;
was, meu compadre, vos ¢ que fi-
castes bigodeado; e entao por que
maneira! .. .. doe-me dentro d’al-
mma recordar-vos essa penosa aven-
tura; mas como nio tendes senti=
menlos nobres; o intesesse de posi-
cao elevada, cobiga de cobres sao
os agentes exclusivos que vos mo-
vem ! Lase avenha—assim o que-
reis, assim o tenhaes—; ficastes sem
boi e sem vacca, tocando—leques
por bandarra—. Talvez digaes que
sa0 cartas perdidas do baralho; mas
nao §a0; 0 que,eu penso, & pensa
muita gente, ¢: que laes resultados
s30 a consequencia necessaria da
vossa bandalheira. .. Oh! nio vos
agasteis ! ouvi callado, edepoisjun-
12i-v08 COM O V0SS0 SiMilis = game
ba—econtinuai a cuspir essas babas
nojentas em todos que ndo querem
scompanhar-vos em vossas loucu-
ras.

la vavi fallar muito na escamola-
gemn de uns 400 Prs., o que bastan-
temente me penalisou,sgora andao
fallaindo em uns 500Dr. de um
testamento arranjado por certo ce-
rinto de S. Migu=l.

Ah! compadrinho Juav Fernan-
des, os meninos da candinha sao os
demos em curpo e alma; nao dor-
mem, so para descobrirem as mi-
serias do proximo. Nao ha hoje pe-
lotiqueiro que seja capiz de emba-
gar a qualquer pascacio, sem que
seja visto portaes meninos !

Nao sei, compadre, como vos,
que sois a Fhilosophia em minialu-
ra. a Probidade e honrades em pai-
sagem,porque molivo nao vos len-
des lavado de semilhantes nodoas?
E' certo que as nodoas s0 sav bem
visivels, e por isso depreciao os ob-
jectos, quan o esles sio finos e po-
lidos. L." pois convenienle que o ne-
gocio dos 500 Prs. pelo arranjo do
tal lestamento, nao fique em embri-
av; deslindai isso, comp adre Joao
Fernandes,anles que os inleressados
proponhav ac¢ao de nullidade a esse
teslamento, que 0 —cerinéo — por
instrucgoes vossas recebeo s 500
e entortou tudo, Sempre achaes ce-
rindos para vos ¢ “djuvar nas vos-
sas aventuras do verbo surripio ...

— Lste fardo é volumuso e con-
temmuitos ubjectos de gosto. Cosao-
no bem, e depois levem-0 8 prensa
para lhe serem postos aluns arcos
de ferro por cautella, e concluida a
operagao, ponhase-lhe marca J. A.
e embarque-se para ser entregue a
seu dono no B.

—~Q 2O~
Remessa importante.

Tomo a liberdade de remelter
so seu respeitavel estabelecimento
03 volumes constantes da inclusa
wiola com marca A. C. & Comp.®,
den.1a 2. Depois da conferencia
podera V. mandar enfardar o que
nelles contem, pelo modo que en-
tender melhor, a bem dos interes-
ses do seu novo commilente, Pre-
vino a V. que no volume n. 2 vao
incluidas as nitidas obras literarias
do Capitao Leal-dade, resultado de
suas lucubragoes em uwa das For-
talezas deste Imperio, onde se acha
cumprindo sentenga pelo crime de
ter sido—leal— para com um d'a-
quelles que desconhece & santida-
de de tao sagrada palavra. Difficil
seria d'acreditar, se nao o vissemos
escripto por lao respeilavel autori-
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de suas viagens (a ultima lalvez)
mais critico lance de sua vida m
rilima, um amigo em quem muito
confiava, para salvar-se a si, trans-
formou a frase — natividade em —
actividade | do que a despeito dos
registros autenlicus, que ainda hoje
poderiao comprovar o sentido ge-
ouino da frase,resultou a perda pa-
ra sempre do desventurado auctor,
Iista historia, que o seu :
promelte pOr em pratos limpos, se
alguem conlinuar a por—em sujos
—a d’aquelles que do lugar em que

se achao nao enxergdo o ingralo e

versuto amigo do capitao—Lealda=
de—, tem na verdade muita vero=-
similhanga com um facto occorrido
na nossa terra no andar dos annos
de 1851 para 1852, salvo o erro da
data, com certo cavalheiro—sem
cabello, que obrigou certo cupitdo
de navio » aprender o officio de
marcioeiro para nao morrer de fo-
me na prisao, em que foi abando-
nado pelo verdadeiro complece! |
Temos lisongeiras esperancas de que
desta remessa tiraremos, mercantils
mente fallando, melhor resultado
do que squelle que tirou o capitao
Oliv... do casal de pavoes, e algo
mas, de que, depois de seq regresso
do Rio—Grande, fez remessa ao
purissimo Bigua, que até esta data
nao vio boia.

Todavia so depois de vermos o
resultado desta remessa, delibera-
remos se devemos fazer-lhe novas;
as quaes se achao promplas a enfar-
dar nos depositos do seu amigo o

Entrouxado.

OB

Como ¢, Sr. Mercador, que sem
um prello macuanico de ferro pode-
se dar um diario, e ainda o jornal
de seu nome?! . . . . O proprie=
tario da typographia do Argos poe
este facto poz os—Bazilicoes com os
miolos em agoa, confessando que o
homem é o proprio demo, a quem
nunca faltao recursos,

O Mercador tem dado no goto a
todaa gente, menosaos cataplasmas,
que se eslao dando ao diabo, estao
desesperados | Para convencer-vos
disso basta |lerdes os pasquins estrel-
lados e mercantis; nelles é que re-
fletem as carantonhas, tregeilos e
berros que estao dando. Se houves-
se quem aceitasse todo o basilizao
e cataplasmas com a firme promes=
sa de fazer-vos calar, certamente
dariao tudo, e com toda a razdo;
porque passar umasemana om sus=

suctor




tos, e chegar 20 sab
estampados em bell
- caricaturas, cusla os
‘ Elles ussim bqll; :
# 1hou-se o chuveco pari
“trando generosidade,
vam juizo, e vergonh
os imbeceis entendera
do tinha feito calar a im
Argos, e a maneira de coba
que quando vém o inimigo quebrar
as armas se langao a elle; principi-

avao com todo o furer a dar pan-| Pros

cada de cego, mes coitados! com

tanlo susto e sobresaltos que ainda |

em ninguem ucertaram. Appare-
cestes renascido como a Phenis, e
eil-0s ameagando, a emitagao dos
caes que ladrao, quandoe tém medo
de morder, a todos os que presu-
mem vossos auxiliares. E que im-
porta issg?!

Quem teme esses miseraveis ca-
pitaneados pelo ente mais despre-
sivel da plebe?!! , . .

Para vergonha sua basta-lhes a
desgraga de haverem pactuado com
tal individuo; porque tanbem era
© unico que  isse podia prestar-se,
pois so elle é digno de tal distincgao,

Y em remuneragao dos bons servigos

que lhes prestou, principalmente
80 corcunda, descompondo a todos
como elles mereciao.

—Qe—

O Almoereve ¢ 0o Merea-
dor.

ALm. Aqui eslou, meu fidalgo,as
suas ordens !... O promettido, ¢
devido....

Mgrc. Oh! bom freguez! V. ¢
um homem de palavra; quanto pro-
melte, cumpre. Assim e q' deve ser
o homem no trato da vida cow os
seus semilkantes—pio, pio, quei-
jo, queijo, tudo maisé traficancia;
e ¢ 1sto hoje tao commum entre os
chamados commerciantes , que é

§ um Deos nos accuda ; nao sabem

0s homens de boa fé comose hao
de haver com tanto velhaco ,
que pretende passir regaladamente
com o que é alheio: apparece um
troca tintas com carinha de anjo;
conta meia duzia de cracovias , pa-

7§ T2 0 quesadotodos elles mestragos, e

cahe v misero commerciante na
esparrella de lhe fiar a sua fazenda,
e porfim de contas, fica sem ella,
porque o {ratante deu com tudo
em == Vaza-barriz!....

—Pois, meu fidalgo, en ¢d sigo

outro costume, muito diverso des-

“Aquella com seus sres de camd]
lo, chama-se Awiarante; seus pres—
limos sao lanlos e lao sublimes,
que espantaoa qualquer tropeiro,
ou almocreve, por mais corsjoso
que seja; € beslinha tao finoria, e
srteira, que, quando tem occasiio,
sem cuslo manda um pobre chris-
tdo para a eternidade e toma-lhe
conta do =milho=;¢é mui valente,
serve para cargueiro,

Aquella outra ja tem um certo
geitinho no lombo, que vai-se a-
proximando 4 corcova da primei-
ra , chama-se Olivenga , tem o
raro prestimo de servir de guia a
tropilha que 4 ella se'reune. Nem
vouncé sabe o sublime instinclodes-
ta bestal—enlre as oulras passa por
sabichona; ella temn-se nessa conts,e
por isso quasi sempre se a vé orne-
jar. Nao tem por ora levado arrei-
0s, com tudo, ou por forga ou por
vontade, ha de leval-os, pois nae é
malis previlegiada que as oulras; po-
de servir para viajar-se nella,

A 3." é muito delgada, fina co-
mo um arenque , ¢ fraqueirona ,
quando caminha € uwm (troca-
pernas; e muito arisca, da sua dens=
tada quando tem fome, ou teme
que lhe lirem a ragae; corcovda
quando a montao. Esteve por mui-
o tempo em uma chacara de D,
Pilucia; chama-se Reivilsa.

A ultima & mais chiquila e flaquila;
todavia ¢ passista, seus movimen-
tos sao rapidos, e ¢ assaz astula, es-
t4 v tanto trabalhada: no tempo
dos meias caras, lidou muito. para
os espalhar por differentes partes,
hoje porem vai lratando de reco-
Iber alguns;chama-se Ga-tinsmar...

Ora, Sr. almocieve, estou quase
ndo querendo as suas parelhas;
recelo que ninguem m'as com-
pre, parece-me que V. me quer
impingir—gato por lebre—1 . . .
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‘estrelladas e vai met

013 ra

tel-as 1

treiro com as outras; dullw{:-
tante farello ¢ palha para enche-
rem a barriga, que estao famintas.

— e

Attencio !

Querem saber a razio por'que ndo sa-
hio o Saputeiro,ou tirapé como por ame-
aca havia promellido v sem-vergonba,
d’csse cara esmurrada, eu vos digo:

Primo—Porque em casa de—la-
drio—nao se falla em corda.

Scecando —Porque andio todos pin-
gando agoa de barrella ¢ os ' sacrificios
1&¢m sido grandes ¢ repetidos,ndo dio la-
gur a fazer-se despezas extraordinarias
e prejuizo proprio. 1

Tertio, finalmente —Porque  quem
lem dsua disposicio dous VERGALIUS
por semana,nao necessita de um ipsigni-
ficante Lirapé de coiro de=gambi=.

Eis as razdes que embaragardo o cum-
primento da promessa; agora ofgdo o
resto em bonitos versos. bl

Quem a mentir se habitua
Em mentir acha prazer.

( Band. )

Dizido n'um dos — pasquins —

( Qualdos doys tambem nio sei )
+ Em sahindo 0 Mercador

Tirapé cmpunharei, 1

2 e
Vinte ¢ quatro horas bastao, '
Dizia o SABICHAOQ,
Hei de conter essa sucia
Com o lirapé na mio.
et
Desdenhou o Mercador .
. Bravatas de sapateiro; |
E no sabbado i neite.
Lemos todos o primesro.
iy . 0.

{ LAl a0l galed up A
Correo placido o domingo,, .~

Assim arais loda a semana, : .




Hoje alii vai o segundo,
Que nao menle, ndo engans,

3 oy

E o irapé medroso

Jaz vo torno pendurade;
E na tenda o Sr. Mestre
Passeia desesperado.

a

6

Asp’ra brucha engole a custo
Gom traguinhos de cachaga;
De charutos —seis por vinle —
Tira fetida fumaga.

7

Na dca hola rumina
Linguagem de regateira;

E, tonte ji dos traguinhos
Dorme, ¢ cose a bebideira....

3

Fica-le pois desgragado,
Infame, vil, abjecto,

Nio nos toque a tua baba,
O teu halito infecto.

9

Sem medo proseguiremos
Descobrindo @ sucia wil

As manhas, as bandalheiras,
Forjadas no teu covil.

10

Seus embustes nio tememos;
De que valem ameagas,
Feilas por esses tratanles
Tio versados pas lrapacas ?

11

Expurgar quer a canalha
Da gente de bem a terra! !
A gente de bem fara

A’ canalha crua guerra.

12

Ha de ao covil levar

Esse bando de tratanles

E ba de o mundo saber
Quem sio esses traficantes.

E ate ubbado;
Meu renegado !

—S o
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iz favor dar uma palavra! . . . .
—Pois nao, meu caro!'—duas. ,
Juatro . . . . € quantas quizer.
Aqui estou todo inteirinho as suas
ordenscomo um servo ;da sua res-

neitabellissima pessoa; disponha de’

wim, como se lora seu Mouleque. .

'—Quando chegou, Sr. Jonzi-
obutl i o & B %

—Ora V. esta cassuando comigo,
nao ¢ assim? . . . ¢

—Nao, Sr., nem pelo pensamen -
lo me passou estaidéa . . .

—Pois, meu caro, digo-lhe que
ja aqui estou desde que veioo Ca-
xias, Ja tinha saudades desta nossa
boa terrinha, e por isso aproveitei
a occasido de dar por ca esta chega-
dinha, para vér os amigos . . . .

— Pois fique certo que agora ¢
que teaho confirmegao da sua che-
gada.....

— Entao, se agora tem a confir-
magao, é parque ja alguma notivia
tinha....

—Apenas suspeitava, por ver es-
sa gente capadocia muito alegre e
satisfeila; dando signaes de estaren
fruindo a melhor venlura....

— DPois, meu caro « Mercador »,
considero-me feliz com esta nova;
porque é a minha gente; isto ca de
gente sisuda, nao me sei haver.

Diga-me: como vamos de nego-
cios,—corre 0 ¢0co ou nao cor-
el .

— Porora vamos indo, nunca
peior . . . g

— Isto & o que se quer. Va-me
enfardando esses« marrecos » e dei-
xe-os espernear;e se lhe faltar quem
o ajude, conte comigo ; farei uma
perninha. Eu ca, V. sibe, sou
pao pra toda obra, com especi
alidade pora estes trabalhos de
que V. se esld occupando : coisi
nhas tio bellas accommodam-se
oplimamente com o meu genio —
folgasao e zombeteiro —

— Mas como se enlende isto !
Voce ¢ estrellado e quer coadjuvar-
'nos no enfardamento dos generos
' de nosso commercio ? . ...

— E o quetem laisso ? Quando
estiver la, sou de la, e quando ca,
sou de ca; assim € que se vive, meu
caro amigo, 0 mais sao historias da
RS i e s

E foi-se o bom do Joca,
Eminenle capoeira,

O inventor de mentiras,
() mestre da bandalheira,

—OEC—
MAXIMAS,

«0s maos contra a sua intengao
&lrabalhao frequentes vezes em pro-
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homens. s vl s

g, S FLD

SR

«Q castigo dos naos nao
ve: demora-se algumas veze
lornar-se mais grave e lo
$0.»

<

a ingratidao. »

>R

« O3 velhacos ambiciosos se as
ciao com toda a casta de genle,
com 0s seus proprios inimigos
nisso esperao vantagem.» 3

—D e (8 L
‘.{'-
O rato ¢ o vaga-lume,

Raro. b
Esperdigas a luz. {4

VAGA-LUME,
Que te allumia. Nt

Raro. - B
Em bom louvor te emprega';',{; F‘
Vaga-LuME. . g
Ta o destroes. W
Rato.

E's um ocioso. "

VAGA-LUME.

Sou de noite guia. 4
O Vaga-lume ¢ o sabio, o ratoi
o critico. "]
(Extrahido).

—oDo— |

Bista por hoje; cesse o (rabalh

e volta a chave que sao horas, A
deos amiguinhos até p'ra semand
se Deos quizer. :

AFNUNGIG.

~AANS S o
A QUEM CONVIER,

Na rua do—Ilheos —=6

Ithas n.* . . . da-se licgo$f

de -3 boa moral pelo m

thedo mnemonico;

¢a-se (ue em poucas

coes o discipulo fica suffici
mente instruido, porque o

para essa sciencia ¢ sem igual.

Bl A s Wh s e

Typ. de J. J. Lopes, rua da Trindade |
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